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Ogloszenia wszelkiego rouzajo
przyjmuja si¢ za oplata od wiersza
drobnego (petit) po
za kazde nastepne . 5

8 centow,

n&lezytos¢ steplowa 30
za kazdorazowe amieszczenie.

Krakow 30 grudnia.

We czwartek w Nowy rok: Skarby i Upio-
1y czyli Trzecia czesc Krakowiakoéw i Gorali
z tancami uktadu p. Ekera. Dodane beda
liczne S$piewy okoliczno$ciowe, zastosowane
do konczacego si¢ roku i mieszczgce zycze-
nia na rok przyszty. Z zawieszeniem abona-
mentu.

Operetka przygotywuje si¢ do Preciozy dra-
matu przeplatanego wspaniatemi a licznemi
$piewami i chdorami utworu Weber*.

— Dowiadujemy si¢ ze Dr Rydel obiecuje
pani Hoffman, iz begdzie mogta wystapi¢ na
scenie zaraz po Trzech Krédlach,jednak tylko
w mniejszych rolach. Znakomita nasza arty-
stka zamierza pierwszy raz wystapi¢ w Ce-
linie hr. Koziebrodzkiego, jednoaktowej ko-
medyi odznaczonej na przesztorocznym kon-
kursie.

— Odbyta si¢ wczoraj proba czytana z trzech

LORENZACCIO.

Ciag dalszy.

SCENA III.

LORENZO. Czyzjestem szatanem Przy-
pominam sobie, ze bylbym plakat z pierwsza
dziewczyng, ktorg uwiodltem, gdyby nie za-
czeta $§miaé si¢ sama.

Przybrawszy na si¢ posta¢ nowego Brutusa,
chodzilem w tej obcej dla mnie sukni wy-
stepku, jak dziesiecioletnie dziecko w zbroi
bajecznego olbrzyma. Sadzilem, ze zepsucie
jest zbrodnia wyciskajaca hanbiace pigtno,
ze same potwory noszg ich na swych czotach.
Moéwitem gto$no, ze te dwa lata zycia pra-
cy 1 uczciwosci byly maska duszaca mnie —
o Filipie! wchodzilem dopiero w zycie, wie-
rzytem w zacno$¢ ludzi, tymczasem naraz
wszystkie maski opadly i ujrzatem, ze wszys-
cy tak zyja jak dzi§ ja; ludzkos$¢ uniosta
swoja sukni¢ ukazujac mi jako godnemu u-
czniowi cala swoja nago$¢ i ochyd¢. Zoba-
czylem ludzi takimi, jakimi sa w istocie —
w tedy pomyslatem: Dla kogo ja pracuj¢?
Przebiegajac ulice Florencyi szukatem twa-
rzy, ktéraby mi dodala odwagi i wytrwania
w zamiarze dojrzewajacym w moich mys$lach —
pytalem r-am siebie, czy cho¢ jeden skorzy-
sta z tego. Widziatem republikanéw w swoich
gabinetach, wchodzilem do skle ow, stucha-
lem i S$ledzitem. Zbieralem rozmowy ludu,
uwazalem sprawiane na nich wrazenie przez
tyrani¢; pilem na ucztach patryotycznych
wino — potykalem tzy wtedy, gdy osta ca-
lowaty, czekatem ciagle w nadziei, ze ludz-
ko$¢ ukaze mi wreszcie co$ szlachetnego. Ro-
bitem spostrzezenia, jak narzeczony nad swo-
ja ukochana oczekujac dnia wesela.

FILIP. Zaluje cie, ze widziate$ tylko same
zle. Istnieje ono, ale nie bez dobrego, podo-
bnie jak cien nie bez $wiatla.

LORENZO. Tobie si¢ zdaje, ze ja pogar-
dzam ludzmi, to nie stusznie. Wiem zZe sg
mi¢dzy nami i dobrzy, ale na c6z oni si¢

Redaktor odpowiedzialny Anattasy MattaUk*
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aktowej komedyi p. Betcikowskiego,
czonej n: 1872 r.

odzna-
konkursie Protegowani
i Protegujgcy.

— Dowiadujemy si¢ ze p. Rychter obrat
na swoj benefis Lilije z Wawelu dramat hi-
storyczny Juliana z Poradowa autora Przeora
Paulinow.

— Najnowsza komedya p. Sardou, Les
Mecrveilleuses, grana w teatrze Varietes, dzie-
je si¢ za Dyrektoryatu, lecz jest widoczng
alluzia do dzisiejszego usposobienia spote-
czenstwa francuzkiego. Komedya ta ktora
glownie polega na wystawie i excentrycznych
toaletach kobiecych, nieco zbyt wygorsowa-

nych z czaséw Barrasa, nie utrzymata sig.

— Czytamy w Gazecie Narodowej:

»Tarnéw 20 grudnia. (Straz ochotnicza o-
gniowa w Tarnowie i A. Siedlecki praesti-
gitator). Niedawno smutng powzi¢liSmy wia-
domo$¢ o niepowodzeniu si¢ strazy ochotni-
czej ,,Sokota" we Lwowie; i tutejsza straz
ochotnicza omal temu stanowi nie ulegta,
gdyby nie pelne poswigcenie si¢ zacnego oby-

przydadza, jaka jest ich dziatalno$¢? Co zna-
czy, ze sumienie zyje, kiedy re¢ka zostaje
martwa. Jedno tylko widz¢ jasno, Ze jestem
zgubiony, i ze ludzie nie skorzystaja z mego
czynu 1 nie rozumiga mnie.

FILIP. Biedne dzieci¢ krwawisz mi serce,
ale jezeli jesteS uczciwym, to wyswobodzimy
swoja ojczyzng. Opuscisz droge wystepku,
po ktorej stapasz teraz. My$l, ze nie wygast
w tobie honor i szlachetno$¢, raduje moje
stare lata. Porzucisz to ochydne przebranie
szpecace ci¢ 1 staniesz si¢ zndw metalem tak
czystym, jak statuy z brazu Harmodiusza
i Aristagona.

LORENZO. Zapézno Filipie, bylem ja czys-
tym ale nim by¢ juz nie moge¢. Reka, ktoéra
raz uznala zaston¢ prawl]y nie moze juz jej
opus$ci¢, zostaje nieporuszona, trzymajac stra-
szliwa 1 unoszac ja coraz wigcej ponad ludz-
kiemi gtowami, dopdki aniol $mierci nie do-
tknie jej swojemi skrzydtami.

FILIP. Wszystkie choroby dadza si¢ ule-
czy¢, a wystepek takze jest stabo$cia.

LORENZO. Zapo6zno, zapdzno, zanadto przy-
wyklem do mego rzemiosta. Wystepek byt
dla mnie szata kryjaca szlachetny cel, teraz
za$ przyrost do mnie tak, ze oderwaé go nie
m izna. Jestem w istocie hultaj, btazen, a kie-
dy zartuj¢ z podalanych mi, czuj¢ si¢ po-
waznym jak $mier¢ w posréd wesolosci. Za-
dziOa mnie to bardzo, ze Brutus udajac
szalenca, chcac zabi¢ Tarkwiniusza nie stra-
cil naprawde¢ rozumu. Tak Filipie, ni pracuj
dla swojej ojczyzny, skorzystaj tylko z tego,
co ja uczynit.

FILIP. Nie, mdj Lorenzo, ty przedsigwzig-
te§ droge skryta, niebezpieczna ja wezmg
inng prowadzacg do tego samego celu. Gdy-
bym z niej zeszedl, sadzitbym, ze niebo za-
ciemnia si¢ nademna, ze na staro$¢ skazany
jestem chodzi¢ omackiem. Moim zamiarem
jest zebra¢ lud i dziata¢ otwarcie.

LORENZO. Strzez si¢ Filipie, jakakolwiek
obierzesz droge zawsze bedziesz miat do czy-
nienia z ludzmi-

FILII1. Wierz¢ w uczciwo$¢ republikanow.

LORENZO. Zobaczymy. Ja zabij¢ Aleksan-
dra; wtedy, jezeli republikanie sa tak uczci-

W drukarni 1. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1873.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty«
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesi¢cznie 50 c.
Numer pojedynczy kosztuje 5 c.
Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-
stracya Csatu, przy ulicy Ro-
iannej Nr. 413 i Kasa Teatralna.

watela i r dnego miasta Tarnowa i Rady po-
wiatowej p. Stanistawa Szeligiewicza, ktory
dowddztwo onej strazy objal, instytucyi tej
nie poparto. Jemu to zawdzigczy¢ nalezy, ze
straz tutejsza juz w sukienne mundury za-
opatrzong zostata i Swietne powodzenie nadal
obiecuje.

On to z pomoca swego zastepcy zaprosit
do Tarnowa magika z Krakowa p. A. Siedle-
ckiego, ktory dat przedstawienie na dochod
strazy ochotniczej ogniowej, kontentujgac si¢
bardzo mata kwota za swa prace i poniesione
trudy.

Przedstawienie wypadlo $wietnie, bo tez
przemilcze¢ nie mozna o zr¢cznos$ci tego sta-
wnego magika, ktory w mie$cie naszem po raz
pie wszy w jezyku polskim, catkiem nowe
sztuki magiczne z nadzwyczajng elegancya
1 zreczno$cig ku ogoélnemu podziwieniu i zado-
woleniu przedstawit.

wymi, jakimi ty ich sadzisz , bedzie im bar-
dzo tatwo utworzy¢ rzecz-pospolita pigkniej-
sza, jaka kiedykolwiek kwitngta na ziemi.
Niech tylko maja za soba lud, a wszystko
skonczone. Recze ci jednak, Ze ani oni, ani
nar6d nie poru zg si¢ wcale. Nie migszaj si¢
wiec w cale. Nie migszaj si¢ wigc do tego
Filipie, zaklinam cig; jezeli chcesz, ale
strzez twoich stow, a wigcej jeszcze czynow.
Zostaw to mnie juz, twoje rgce s3 niepoka-
lane, a ja nie mam nic do stracenia.

FILIP. Czyn, jak chcesz a zobaczysz, co
z tego wyniknie.

LORENZO. Dobrze wigc, lecz mnie nie
przekonasz, chcesz dowodow i na to zdoby¢
si¢ mogeg: Spojrz, wewnatrz tego domku, ja-
ki ogien, przyjazn widnieje na kazdej twarzy,
zdawatoby si¢, ze wzajemne pos$wigcenie si¢
tu nie ma granic; jednakze gdybym uzbrojony
narzedzi m $mierci zada!
najwiecej

cus najstarszemu
rokujacemu nadziei synowi tego
wzorowego ogniska re¢cze¢, ze nie byloby re-
ki nuzacej odwet z zaprzaniem si¢ samego
siebie.

FILIP. Przerazaja mnie twe myS$li i nie
moge pogodzi¢ tych poje¢ tak sprzecznych
w tobie, gdyz cel, ktory chcesz osiagnaé ma-
luje wielko$¢ twojej duszy, za$ to ostatnie nie
osigga si¢ na takich wzorach.

LORENZO. Dajmy pokdj temu.— chodzmy
dla zatatwienia wazniejszej na teraz sprawy,
mys$le bowiem o uwolnieniu twoich synow.

FILIP. Jedno stowo w tej tresci jeszcze.
Co ci¢ powoduje przy takich przekonaniach
pozbawié¢ zycia ksigcia?

LORENZO. Co mnie powoduje? i ty mnie
pytasz Filipie.

FILIP. Twoje przekonania zdaja si¢ uwa-
za¢ za bezuzyteczng $mieré Aleksandra; dla-
czegdz wiec chcesz mu ja zadaé?

LORENZO. Dlaczego — spdjrz na mnie
Filipie. Bylem piekny, spokojny, cnotliwy
a dzis?

(Cigg dalszy nastgpi).

Rzadca Drukarni Jitef Lakoeinski.

*



Abonament Nr. 13. Nr. porzadkowy 353.

TEATR  KRAKOWSKI

We Wtorek dnia 30 Grudmia 1873 r.

1*0 raz Pidew Mzy.

Komedya w 4 aktach z niemieckiego R, Benedixa, tlumaczona
przez Mieczystawa Chrzanowskiego:

czyli

kawalerskie

OSSO 111 :

Julia Wyrocka, mloda bogata Dr. Alfred Prawnicki, adwokat Pan Szymanski.
wdowa— — — — — Panna May. Pani Kotnicka,wtascicielkadomu Pani Ekerowa.
Ernestyna, jdj przyjaciétka — Panna Piotrowska. Ludwika, jdj siostrzenica — Pani Terenkoczy.

Mikotaj Wygodnicki, pens. rad- Jan, sluzagcy w domu Kotnic-
ca sgdowy — — — — Pan Rychter. kieg — — — — — Pan Eker.
Karol Zagrodzki, jego siostrze- Jedrzej, stary sluga w domu
nec — — — — — Pan Terenkoczy. Wyrockiej — — — — Pan Ladnowski.
Franciszek Skrzypczynski, dy-
rektor muzyki — — — Pan Benda. Rzecz dzieje si¢ w Warszawie.
Cena miejsc zwyczajna. Poczatek o godzinie si0dme).



